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Resumo:

Josué Guimardes € dos escritores mais queridos pelo publico leitor gatcho. Muito antes de se dedi-
car, porém, a literatura e mesmo quando ja escrevia ficcdo, fez do jornalismo sua profissao, exer-
cendo na imprensa varias funcdes, de cronista a editor. Também atuou na politica, embora em cur-
tos, mas significativos, periodos de sua vida. Sua producéo literaria, contudo, ganha impulso e se
consolida quando Josué se aproxima dos cinglienta anos, no momento em que ja encontrara, no
jornalismo e na politica, respaldo por uma vida atuante no que se refere a sociedade de seu tempo.
Produziu romances, novelas, contos e literatura infanto-juvenil, tornando-se, nos anos de chumbo
da ditadura militar, um dos autores mais lidos na histéria da leitura do Rio Grande do Sul. Seu a-
cervo, 0 ALJOG/UPF, sob a responsabilidade da Universidade de Passo Fundo desde 2007, guar-
da originais, objetos pessoais, publicacdes na imprensa e, também, a correspondéncia destinada ao
autor. Assim, em comunicacdo, de posse dessa correspondéncia, pretende-se, na interpretacao as
cartas recebidas por Josué Guimardes, refletir sobre a influéncia que outros escritores, dentre os
quais, principalmente, Erico Verissimo, tiveram em sua obra e sobre a leitura que Josué e que seus
amigos escritores fizeram da realidade politica da época.
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Introducéo

A carta parara nesse ponto, Camilo se dera conta de que ndo sabia
onde a filha estava, qual seu enderego, nem mesmo a cidade para
onde fora.

Camilo Mortagua, Josué Guimaraes

O Caderno do Centro de Pesquisas Literarias da PUCRS — Manual de Organizacdo do Acer-
vo Literario de Erico Verissimo, idealizado por Maria da Gléria Bordini é, possivelmente, a melhor
referéncia sobre a organizacéo do espdlio de um escritor. A orientagdo multidisciplinar que caracte-
riza a proposta da pesquisadora no tratamento de todos os materiais relacionados a determinado
escritor, no caso Erico Verissmo, encontra-se em um encaminhamento que ndo se limita & arquivo-
logia. Em uma perspectiva ampla, aponta que o trabalho com acervos literérios jamais deve pres-
cindir de:

conhecimentos da area de Letras, como os provenientes da teoria, da historia e da
critica literaria, da ecdotica e da critica genética, inter-relacionados com os de ou-
tros dominios do saber, como o das ciéncias da Histéria, da Artes Visuais, da So-
ciologia e da Editoragdo e Comunicacdo Social. (BORDINI, 1995, p. 5)

Nesse sentido, apos alertar sobre a complexidade do trabalho com os resquicios materiais da
vida de um autor, as orientagdes do manual procuram cumprir as necessidades de um pesquisador
que tenha a ardua e fascinante tarefa de organizar centenas ou mesmo milhares de itens que fazem
parte de um acervo literério. Centrado no espo6lio de Erico Verissimo e subdividindo em classes que
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envolvem originais, correspondéncia, publicagdes na imprensa, esbogos e notas, ilustragdes, entre
outros elementos, o manual escrito por Maria da Gléria Bordini informa como devem ser acondi-
cionados o0s itens nas respectivas classes e, no que se refere ao tema deste trabalho, esclarece sobre
0 objetivo de se resguardar a correspondéncia passiva e ativa do autor, o qual que seria:

além de preservacao de uma fonte direta de informagdo sobre o escritor, proporcio-
nar dados a pesquisa sobre a biografia e a producéo e a recepcao da obra do autor,
bem como sobre eventos histéricos da vida nacional, especialmente literaria, edito-
rial e politica, bem como sobre as relagdes de EV [Erico Verissimo] no estrangeiro.
(BORDINI, 1995, p. 53)

De todas as maneiras, 0s objetivos relativos a identificacdo da classe correspondéncia se pres-
tam aos ambiciosos objetivos deste trabalho, quais sejam, na interpretagdo as cartas recebidas por
Josué Guimardes, refletir (1) sobre a influéncia que outros escritores, dentre os quais, principalmen-
te, Erico Verissimo, tiveram na obra do autor de Camilo Mortagua e (2) sobre a leitura que Josué e
que seus amigos escritores fizeram da realidade politica da época. H4, contudo, uma pequena obje-
¢do de fundamento ético em torno deste trabalho. E ela diz respeito aos limites do pesquisador ao
introduzir-se na intimidade do escritor, na privacidade de seu discurso quando dirigido ndo a um
leitor potencialmente indefinido, como o é o leitor de uma obra literaria publicada, mas a um leitor
especifico, com o qual se partilham opinides, confidéncias e demais coisas de trato privado. Se a
organizacdo de um acervo literario fora da residéncia do autor, como no caso do ALJOG/UPF, —
que detém a guarda do espo6lio nas dependéncias da universidade desde 2007 — se a localizagdo da
sede do acervo fora do espago familiar dos herdeiros ndo deixa de representar uma invaséo de ter-
ceiros no legado e na memdria material de um escritor, o que se dira da incursdo no que néo foi
publicado, no que era apenas para ser escrito e lido intersubjetivamente, por destinatario e remeten-
tes particulares? O texto literario ficcional, em instancias narrativas justapostas, em ironias e jogos
de linguagem engenhosamente constituidos, em sua condigdo alegdrica e polifonica, torna opacas as
relagdes entre o leitor e o escritor, fazendo complexos os vinculos entre leitura, texto e o sentido. A
correspondéncia, sendo “um discurso sem mascara” (SANTOS, 1998, p. 21), ndo se constituiria em
uma perigosa possibilidade de desmascaramento do autor? Em se tratando de Josué Guimardes,
autor que viveu as vicissitudes de periodos de repressdo politica e que foi um artista dos disfarces e
das alegorias de resisténcia politica, eventuais desmascaramentos sdo pontos sempre decisivos...

1 Correspondéncia: o discurso sem mascaras em tempos de chumbo

Na obra Ao sol carta € farol: a correspondéncia de Mario de Andrade e outros missivistas,
Matilde Demétrios dos Santos posiciona-se sobre a importante relagdo entre correspondéncia, tem-
po, sociedade e historia. A carta, no dinamismo no qual se estabelecem escrita e leitura, seria, além
de uma tentativa se superar distancias entre duas pessoas, um tipo de comunicagdo contextualizada,
envolvida por um cenério que, em torno dos correspondentes, seria, de pronto, registrado e comen-
tado por eles:

Vistos por esse angulo, o espacial e o temporal sdo dados relevantes que permitem
ligar a correspondéncia a um tempo histérico, obviamente sujeito ao dominio e vi-
véncia de um individuo. N&o é Historia, no sentido da verdade objetiva, mas diz da
forma como determinado momento histérico foi vivido. Nesse sentido, uma corre-
pondéncia afinada com seu tempo contém uma dimensao factual, veridica e docu-
mental que pode ser comprovada e afiancada, tal como acontece nas autobiografias
e memorias. (SANTOS, 1998, p. 24)

A correspondéncia seria também, por registrar os pensamentos dos correspondentes, testemu-
nhos que permitiriam melhor conhecer as facetas dos individuos em dialogo escrito: “Num jogo
inter-relacional, acontecem a abertura e o deciframento do remetente, a0 mesmo tempo em que se
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abrem frestas para o conhecimento do destinatario”. (SANTOS, 1998, p. 22) No caso da correpon-
déncia passiva de Josué Guimardes, a qual serve de base para este trabalho, observa-se, seja nas
relacbes dos correspondes com a historia, seja do desvelamento dos individuos em sua visdo de
mundo, que a paisagem politica repressora de outrora ndo impde mais riscos pessoais na “abertura”
e “deciframento” proprios da leitura. Josué e seus amigos, ao pensar alto, contudo, punham-se, em
seu tempo, sob o perigo de um Estado ainda sob a vigéncia de Atos Institucionais decretados pelos
governos militares. Josué Guimardes, agucado critico da politica brasileira e participante do gover-
no deposto de Jango, como diretor da Agéncia Nacional, era figura conhecida das alas duras do co-
mando do Estado burocrético-autoritario militar. Gragas & participacdo politica de toda uma vida,
ap6s o golpe de 1° de abril de 1964, auto-exilou-se em Santos, com a alcunha de Samuel Ortiz, vi-
vendo clandestinamente até 1969, quando foi descoberto pelo regime e submetido a inquérito. Des-
se tempo em diante, mesmo no lento e controlado processo de distencionamento gradual da ordem
publica, permaneceu sempre na alga de mira das forgas armadas.

A correspondéncia de Josué Guimaraes, assim, superado esse momento, ja sem a ameaca de
eventuais retaliagdes, em um momento em que quase todos os envolvidos desaparecerem e na hora
em que a democracia no Brasil parece consolidar-se, mostra-se como um rico manancial para pes-
quisa. Por ela podemos saber como era viver na e sob a ditadura; por ela podemos sentir, pelas vo-
zes manifestas, como eram a vida e a cultura vividas naquele momento da histéria. Pelas cartas po-
demos conhecer os detalhes de vidas particulares sob os grandes acontecimentos nacionais, pode-
mos vivenciar as minucias rasteiras ao chao da histdria, cruciais para as pessoas envolvidas, mas
desprezadas pela macro-narrativa politica do pais.

Ainda assim o estudo da correspondéncia guarda algum contrangimento. Marildes dos Santos
observa que “a carta ndo s6 diz do remetente, mas abre brechas para o conhecimento do destinata-
rio, expondo-o através de observacdes, comentarios, elogios e criticas daquele que escreve” (SAN-
TOS, 1998, p. 66). Nesse sentido, mesmo que analisemos a correspondéncia recebida por Josué, na
qual ndo constam palavras suas, estaremos colocando em publico o que era reservado... E a pergun-
ta que se faz é: com que direitos, além dos oferecidos pelos herdeiros que confiaram os pertences do
autor a pesquisa?

Kellen Benfenatti Paiva, ao estudar as cartas trocadas entre a poetisa Henriqueta Lisboa e Car-
los Drummond de Andrade, e das missivas escritas a ela por Méario de Andrade e Cecilia Meireles,
est4 ciente de que “escrever cartas é uma forma de arquivar-se” e que a correspondéncia escrita €
“uma objetivacdo da alma”, (PAIVA, 2006, p. 28). O estudo, contudo, se depara com a dificuldade
de se dar uma constituicdo publica ao que é privado:

Ao analisar a correspondéncia de um escritor, deparamo-nos com informacdes e
confissdes reveladoras da personalidade e da vida daquele que escreve, bem como
de seus pensamentos e opinides sobre os diferentes assuntos e sobre fatos ocorridos
na sociedade em que viveu. Atualmente, é amplamente reconhecido o valor da cor-
respondéncia para os diferentes campos do saber, dai encontrarmos estudos diver-
sos que partem do objeto “correspondéncia” para discutir questdes que envolvem a
filosofia, a historia, a literatura, a linglistica, as artes plasticas, a musica, entre ou-
tras. Contudo, uma questdo parece ndo querer calar quando o assunto é o estudo
das cartas guardadas nos arquivos pessoais: a quem pertencem tais artefatos?
(PAIVA, 2006, p. 31)

Embora protegida mesmo por uma normalizacdo juridica, é inegivel que a correspondéncia
trocada entre autores apresenta contribuicdes valiosissimas, que ndo poderiam, resguardadas ques-
tbes éticas e preservadas as pessoas, deixar de ser de alguma maneira objeto de investigacdo. E o
que as posicdes de Kellen Benfenatti Paiva buscam respaldar:
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A questdo central na discussdo do uso das cartas no arquivo diz respeito ao conflito
de interesses entre o publico e o privado. A correspondéncia privada de um escritor
traz informacGes de interesse publico, seja no sentido de conter subsidios para o0s
estudos da literatura, seja por registrar dados sobre 0 momento historico a que se
referem, embora isso ndo garanta o livre acesso aos arquivos privados. Mas, sem
ddvida, estamos presenciando uma tendéncia: a reconfiguracdo dos arquivos pesso-
ais, que tém sido redirecionados do privado para o publico a medida que abrem su-
as portas para a pesquisa, pois somente essa abertura justificaria sua existéncia e
sua preservacao. Afinal, para que serviriam os arquivos pessoais de grandes nomes
se 0s documentos ndo estivessem disponiveis? Nao faria sentido preservar um ar-
quivo para conhecimento apenas dos “arcontes” responsaveis pela guarda do acer-
vo documental. (PAIVA, 2006, p. 34)

Como coordenador do ALJOG/UPF e na situagdo de “arconte”, com o perd&o da utilizacdo da
primeira pessoa do singular no discurso deste artigo, talvez a resposta a essa questdo esteja na or-
dem de uma opcdo pessoal: em nenhum momento de minha vida seria capaz de macular quem quer
que esteja no circulo afetivo do homem ou da familia que, de alguma maneira, ao me conferir a
guarda dos pertences de Josué Guimardes, sdo responsaveis pela melhor parte de minha formacéo
académica, a parte pela qual mais me orgulho. Entre a motivagéo pela pesquisa e a reserva moral,
no que se refere ao autor de Camilo Mortadgua, minha opcdo sempre preferira omitir, resguardar,
zelar. E com esse cuidado, vinculado mais a gratiddo do que meramente a codigos éticos, apresento
meu estudo sobre a correspondéncia passiva de Josué Guimaréaes.

2 Cartas ao novo escritor

As missivas estudadas neste trabalho encontram-se entre 1972 e 1983, correspondentes, res-
pectiva e aproximadamente, a dois anos posteriores a publicacdo de seu primeiro livro, a coletanea
de contos Os ladrdes, de 1970, e a trés anos anteriores a sua morte, ocorrida em 1986. Josué iniciou
sua vida literéria tardiamente e, mesmo depois de tornar-se um escritor bem-sucedido no mercado
editorial gatcho, jamais deixou de exercer a atividade profissional que lhe garantiu sustento por
toda a vida, o jornalismo. Nessa atividade, desde a juventude, no Rio de Janeiro, em 1939, na revi-
sas O Malho e Vida llustrada, até o fim da vida, desempenhou inimeras funcdes. Foi reporter, ilus-
trador, diagramador, analista politico, correspondente internacional e cronista. Essas duas Gltimas
funcdes, possivelmente, tenham exercido alguma importancia na vida literaria de um Josué Guima-
rées maduro.

Na circunstancia de correspondente internacional, foi o primeiro jornalista, em 1952, a cruzar
a Cortina de Ferro. Dessa viagem, a servigo do jornal A Gltima hora, redundou a obra As muralhas
de Jericd, censurada na época devido as observaces um tanto positivas do jornalista diante do so-
cialismo de entdo. De alguma forma, essa primeira impossibilidade talvez tenha assinalado ao autor,
anos depois, sobre um novo encaminhamento do que se refere as demandas de suas posicdes politi-
cas: a literatura, em lugar do relato jornalistico, na década de 70, justamente no auge da represséo
pés-64 e em meio ao Al-5. Josué Guimarées, embora tenha por algumas oportunidades exercido
cargos politicos, era uma ameaga a ordem repressora, principalmente pela forca de seu jornalismo.
Policiado na imprensa, encontrou, na ficgdo, novas armas de luta.

Na faceta de cronista, Josué Guimarées, além de assinar com o proprio nome algumas colu-
nas, mascarou-se, por toda a sua vida na imprensa, sob distintas identidades, utilizando-se de pseu-
ddnimos. Em 1954, no jornal Folha da tarde, em Porto Alegre, passou a escrever sobre politica sob
a alcunha de D. Camilo. Com esse tipo de mascaramento, chegou ao ponto de criar personalidades
que divergiam em opinido a respeito dos mesmos incidentes, em veiculos distintos. Foi o caso do
pseudénimo D. Peppone, do jornal Hoje, que trocava farpas com o D. Camilo, sem que os leitores
soubessem tratar-se do mesmo jornalista (IEL, 2006, p. 24) De alguma maneira, nesses jogos de
alteridade, exercitava-se o espirito criativo do jornalista que, anos depois, ja maduro, viria a ser um
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dos mais importantes ficcionista da literatura do Rio Grande do Sul e mesmo do Brasil. Assim,
malgrado o jornalismo tivesse sustentado o homem e sua familia, a literatura trouxe-lhe a admiragéo
de ilustres leitores da arte literaria brasileira.

Dentre os leitores importantes de Josué, encontra-se Millér Fernandes. Em 7 de dezembro de
1973, respondendo a uma missiva do autor gaucho, na qual supostamente era elogiado pelo Livro
vermelho dos pensamentos, Millér escreve uma mensagem acima de um desenho com seu
caracteristico trago no qual se representa um boneco de bragos abertos com um pulsante coracdo
vermelho ao peito. No texto, contudo, mais do que uma superficial troca de gentilezas, ha o
contraditorio manifesto perante 0 momento historico da repressao:

Agradeco a tua gentileza a respeito de meu livro, mas ndo tenho pretensdes. Faco
profissionalmente as coisas, procuro fazer o melhor possivel, mas o negécio é pu-
ramente l4dico. Vocé me diz que eu ndo devo me dizer “seu admirador”. Quer di-
zer, s faltava essa. Os amigos me proibirem de admira-los enquanto a censura, ao
inimigos, me impede de esculambéa-los. Qué que ha. Vocé tem sido um batalhador,
um homem sincero e leal com os amigos. Ao que sei. O que n~ao (sic.) sei ndo
posso descontar dos pontos positivos. Permiti-me admira-lo? (ALJOG/UPF,
02b61-1973.)

Na mesma referéncia, de tangenciar na politica ao tratar de outro assunto, em 13 de maio de
1977, Carlos Drummond de Andrade posiciona-se sobre a novela a ser langada E tarde para saber,
dizendo-se honrado em ter seus versos nas epigrafes da obra e manifestando o desejo de que o livro
obtivesse largo publico: “ € o meu desejo, numa hora como esta em que a Unica coisa a fazer, como
no poema de Bandeira, é tocar um tango argentino. Ou nem iss0?” (ALJOG/UPF, 02b0122-1977).

Outro admirador fez-se manifestar por recados escritos em folhas pautadas da Rede Globo de
televisdo. Otto Lara Resende escreve em 24 de junho de 1977 que sempre via (lia) Josué na Folha
de Sdo Paulo, qualificando como espléndida a participagdo do autor gaticho no polémico Folhetim
dominical, caderno cultural alternativo criado e dirigido pelo passo-fundense Tarso de Castro em
janeiro do mesmo ano (ALJOG/UPF 02b097-1977). Da mesma forma, no seguinte 27 de julho, la-
menta a impossibilidade do encontro entre eles, Luis Fernando Verissimo e esposa, ainda referindo
que lembrou de Josué ao “ler alguns contos galchos de qualidade”. Na pequena carta, ha, contudo,
mais do que a mera comunicagdo intersubjetiva afetiva: o texto d4 uma nogao da realidade material
do amigo de Josué Guimaraes, ndo muito distinta, ao certo, da situacdo dos escritores de seu tempo:
“E s6 divida! Tenho 4 filhos, o que quer dizer que tenho 128 dentes, s6 os deles, para pagar; ainda
bem que a minha neta é desdentada” (ALJOG/UPF 02b099-1977). Ainda nesse texto Otto Lara po-
siciona-se sobre um dos importantes episodios que se abateram sobre Josué. Demitido da Jockyman
Produgdes, contratada da TV Piratini, por subversdo, em junho de 1977 (ESCRITOR PROIBIDO
NA TV, ALJOG/UPF 03c0486-1977), o autor galcho conquista a solidariedade de Resende: “E
protesto indignado contra sua supresséo televisiva” (ALJOG/UPF 02b099-1977).

Na galeria de ilustres leitores, Josué tem outro nome de importancia. Trata-se de Jorge Ama-
do, que, em carta escrita em 9 de outubro de 1980, responde ao convite do langcamento de Camilo
Mortagua, dizendo-se impossibilitado de estar em Porto Alegre, pois em viagem a Senegal, Franca
e Portugal. Jorge Amado ja declarara em telegrama sua admiracdo por Josué apds a leitura de Os
tambores silenciosos, adjetivando-o como “um mestre do romance brasileiro” (ALJOG/UPF
02b0284-s.d.). Em missiva de 1980 confessa a pretensdo de ler Camilo Mortagua na viagem, ao
mesmo tempo em que, em previsdo que se comprovaria no futuro, declara: “Sou seu leitor entusias-
ta, vocé sabe disso. E pelas referéncias da imprensa no Rio, creio que ‘Camilo Mortagua’ é livro
muito importante em sua ficgdo.” (ALJOG/UPF 02b0184-1980).

A correspondéncia de Josué também possui o registro do incidente envolvendo um famoso
escritor e a ABL. Em extensa carta a Josué, que apoiara sua candidatura em artigo jornalistico, o
autor narra a decepcéo posterior a derrota na eleicdo anterior (para um importante politico da época)



X1 Congresso Internacional da ABRALIC 13 a 17 de julho de 2008
Tessituras, Interacdes, Convergéncias USP — Sdo Paulo, Brasil

e as duvidas em novamente candidatar-se, embora movido a isso pela insisténcia de outros acadé-
micos. A hesitacdo do autor em concorrer estava, além de no desanimo pessoal, na possibilidade
apresentada por um imortal, em telefonema, segundo o qual se anunciava a possivel candidatura de
Mario Quintana. A resisténcia do autor em concorrer, contudo, conforme ele narra, fragiliza-se fren-
te a possibilidade apresentada por outro dos académicos de que um terceiro candidato, aproveitan-
do-se da sua ndo candidatura, pudesse vencer ao poeta gatcho na préxima vaga. Por fim, o autor, ja
decidido, mas “chateado” declara:

Se eu sentir, no meio da campanha para a qual ndo fui feito, que o M.Q. esta com
probabilidade (s.i.c) forte de vencer, dependendo apenas de minha desisténcia o-
portuna, pode estar certo de que néo terei a menor hesitagdo. (Esta claro que isso é
entre mim e vocé e ndo deve ser dito nem ao préprio Quintana.) (ALJOG/UPF
02b0153-1981)

O proprio Quintana, que jamais venceu na ABL, em outra referéncia, dois anos depois dessa
missiva, a lapis, com proprio punho, propde a Josué fundar, em sociedade, uma editora:

Velho Josué

Com o capital que arranjei tenho uma grande idéia: fundar contigo outra Nova A-
guilar, mas Aguilar legitima, encadernagdo em percalina, papel biblia, indice alfa-
bético e remissivo. Além de obras completas: obras singulares, significativas ou ra-
ras. (ALJOG/UPF 02b0309-1983)

O poeta, na seqiiéncia, apresenta uma pequena relagdo de obras como Literatura e poesia, de
Augusto Meyer, Cantata, de Walmir Ayala, Praia viva (na realidade, Praia Brava) de Marcos
Konder Reis, além de uma obra de Ledo Ivo da qual Quintana ndo lembra o nome. De alguma ma-
neira, a manifestacdo do poeta mostra seu comovente amor pela poesia e pela literatura. De vida
financeira modesta, injusticado por jamais ser elevado a condi¢cdo de imortal, Mario Quintana,
mesmo nas menores possibilidades, jamais abandonou o desejo de viver a palavra artistica.

Capitulo a parte séo as cartas de Erico Verissimo a Josué e Nidia Guimardes. Quase sempre
longas, criativas, as missivas relacionam-se a uma situagdo de distancia por viagem. Trés dessas
cartas sdo de 1972, com origem em Paris e na Virginia, nos Estados Unidos, locais por onde transi-
tava 0 autor de O tempo e 0 vento. A missiva de Paris, de 22 de maio, que identifica o local de ori-
gem da carta com jocoso “desculpem, ndo é?” (ALJOG/UPF 02B0047-1972) , refere o frio na Fran-
¢a, e as questbes sociopoliticas de entdo. De outra parte, Erico avisa a Josué Guimardes e Nidia:
“Na proxima 52 feira vou assistir na Sorbonne a uma aula de Roland Barthes, que é para mim uma
das melhores cabecas da critica francesa”. A carta termina com um engracado P.S.: “Corre por aqui
0 boato que a Lcia e o L.F. visitaram vocés e que ele falava. E verdade?”

Dos outros dois textos, da Virginia, a primeira é de 6 de setembro de 1972. Nessa carta, a
saudade dos amigos se manifesta tanto pela queixa de que a noite ninguém apertava a companhia da
porta, quanto pelas narrativas de eventos domésticos, como as aventuras em torno de uma medica-
¢do, a qual lhe deixava nos bracos soporiferos de um sujeito que Erico nunca lembrava o nome,
Orfeu ou Morfeu (ALJOG/UPF 02b0048-1972). Mesmo sob os efeitos dessa medicagdo, que, se-
gundo ele mesmo, ja 0 acompanhara na escritura de parte de Incidente em Antares, 0 autor mantém
uma ativa vida intelectual, relendo Saul Below, lendo Georg Steiner, Anais Nin, Marleau-Ponty,
escrevendo também histérias para criancas de 4 a 8 anos, planejando uma série de historias para
jovens de 8 a 14 anos e imaginando fechar o ciclo dos romances de Porto Alegre,formado por Cla-
rissa, Um lugar ao sol e Caminhos cruzados, com uma obra chamada A hora do sétimo anjo. Da
mesma forma, escreve sua opinido sobre o primeiro volume da trilogia A ferro e fogo de Josuée
Guimaraes: “Quanto a Tempo de soliddo, embora a idéia seja boa, ndo faltard um boi corneta que
venha lembrar de Garcia Méarquez, s6 por cauda da palavra soliddo, que os quinhentistas espanhois
j& usavam.” (ALJOG/UPF 02b0048-1972). Na mesma carta, em ano eleitoral nos Estados Unidos,
Erico d& conta da movimentacdo republicana em torno da campanha de Nixon e da vitoria do
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“Queixada de burro”. Em outra carta, de 26 de outubro do mesmo ano de 72, novamente a politica
norte-americana é alvo de suas consideracfes, em particular focadas na figura de Kissinger e na
guerra do Vietna:

Que figura! Fisicamente é parecido com o Dr. Strangelove, daquele filme sobre a
bomba atdmica. Fala com um indisfarcavel sotaque aleméo, que se nota na prondn-
cia do w com som de v. E aqui estamos nds, torcendo para que cesse essa carnifici-
na estlpida, gratuita e desmoralizante para este pais que tanto fala em paz, liberda-
de e nos antepassados puritanos. (ALJOG/UPF 02b0049-1972)

As seguintes cartas a disposicdo no Acervo de Josué Guimardes sdo do ano de 1975, quando
Josué Guimardes, como correspondente jornalistico do grupo Caldas Junior, e sua esposa, Nidia,
encontravam-se em Portugal. Nesse momento Erico produzia o segundo volume de Solo de clarine-
ta:

O segundo volume das memorias vai bem e vai mal. Vai bem porque esta sendo
feito com o maior cuidado; vai mal porque marcha com excessivo vagar. Sou um
pesquisador miseravel, faco as pesquisas duas, trés, quatro vezes. O material hu-
mano das memorias vem da propria memdria, da inconsciente e da consciente. Mas
preciso reler a historia de Portugal, chequear (s.i.c) nome geograficos, situacdes de
provincias, confirmar impressdes, etc. Resultado: ndo sai de Portugal. Verifiquei
que minhas raizes portuguesas sao mais fortes do que eu imaginava. (ALJOG/UPF
02b0068-1975)

Nessa carta, como ja deixara registrado antes em poucas linhas, Erico manifesta-se positiva-
mente sobre a producdo literaria do filho, Luis Fernando, que, segundo o pai, “engorda mas, em
compensagdo, escreve de vez em quando (muitas das vezes tem de ser futebol) crénicas notaveis”
Também elogia o trabalho jornalistico de Josué em Portugal: “Boa qualidade literdria e com uma
compreensdo que ndo podemos esperar dos correspondentes ingleses, franceses, americanos ou a-
lemédes.” (ALJOG/UPF 02b0068-1975) Suas consideracOes, nessa missiva, estendem-se, entdo, as
questdes politicas de Portugal:

Espero que os direitistas ndo consigam erguer a cabeca. Mas também espero que o
pais ndo caia nas maos dos comunas, que sdo capazes de durezas salazaristas, em-
bora com finalidades — quero crer — mais nobres ou menos ignébeis. Tenho a maior
simpatia por um movimento decididamente socialista mas dentro d espirito demo-
cratico. (ALJOG/UPF 02b0068-1975)

Ao fim da carta, ap0s relatar suas leituras — Elsa Morante e Grahan Green — cobra o segundo
volume de A ferro e fogo de Josué e relata sobre sua satde, a qual “continua muito bem. Mesmo
peso. Mesma pressdo. Mesmo electro. Mesma vontade de viver.” (ALJOG/UPF 02b0068-1975),
tudo isso antecedendo a um desenho de um anjo flautista com grandes asas.

Em 21 de marco, Erico escreve novamente a Josué e Nidia Guimaraes. Dessa vez da noticias
sobre o arbitrio brasileiro: “Tudo bem nessa casa e arredores. No cenario nacional, algumas prisoes.
Aqui em Porto Alegre encanaram o Aveline, o José Gay da Cunha (dois excelentes sujeitos) e mais
0 Bendatti, amigo de L. Fernando.” (ALJOG/UPF 02b0069-1975) A acusacéo se dera pelo fato de
os referidos serem ligados ao “falecido P.C.”. Ao mesmo tempo, em um paradoxo estranho em tor-
no das liberdades individuais, no Brasil ha revistas masculinas em disputa de mercado. Uma delas
inclusive solicitara a Erico uma coluna mensal. O autor, contudo, confessa a Josué, sobre seu in-
gresso nessa “corrida erotica”, que “apesar de ndo ser um escritor ‘respeitavel’, ndo se sentiria mui-
to bem no meio de tanta mulher pelada.” (ALJOG/UPF 02b0069-1975) Nessa carta destaca-se uma
preocupacdo de Erico: “O que quero € saide para terminar as memorias (salde e tempo) e depois
fazer mais um par de romances, se também me ajudarem engenho e arte, e as coronarias e a arteri-
osclerose. Amém!” (ALJOG/UPF 02b0069-1975) Em 31 de junho, Erico escreve novamente a Jo-
sué relatando da possibilidade de publicagdo de Circulo de giz, pela Globo, uma novela em fase de



X1 Congresso Internacional da ABRALIC 13 a 17 de julho de 2008
Tessituras, Interacdes, Convergéncias USP — Sdo Paulo, Brasil

escritura pelo autor de A ferro e fogo. H4, entretanto, a consciéncia das dificuldades pelas quais
passa a editora: “A verdade é que o governo parece ndo querer deixar que sossegue uma firma tdo
importante para a literatura brasileira.” (ALJOG/UPF 02b0070-1975) De outra parte, Erico anuncia
para novembro, com atraso de um ano, a publicagcdo do segundo tomo de Solo de clarineta e apela
a Josué, em letras maidsculas: “Em nome da sociedade brasileira dos cardiacos anénimos eu te pego
que nédo abuses desse corpo escultural, que te cuides devidamente”. O texto ainda termina dando
conta de um importante e raro fato naquele momento da historia: o0 Grémio dera “um baile” de 3x1
no Inter, em pleno Beira-Rio. (ALJOG/UPF 02b0070-1975).

A Ultima carta de Erico a Josué é de 11 de outubro de 1975, pouco mais de um més antes da
morte do autor de Incidente em Antares. H& na missiva um desenho de um anjo que, apontando a
para o nome do remetente, exclama: “Coitado! Ainda vou pedir demissédo do cargo de seu anjo da
guarda.” (ALJOG/UPF 02b0071-1975). O texto tem uma diccdo melancdlica e aponta para um
momento de desinteresse do autor para com a escrita das proprias memorias, as quais, segundo o
ele, ndo teriam previsdo de publicacdo para o ano de 1975. Erico, por outro lado, elogia o titulo de
um romance em fase de producédo por Josué, Os passaros e os tambores, que serd, posteriormente,
chamado Os tambores silenciosos, e d& conta da situacdo econdmica brasileira no governo Geisel:
“As medidas de economia [e] a alta de precos vao afetar principalmente a classe média, o proletari-
ado e os marginais. Os ricos pagardo mais pelas coisas supérfluas e continuardo na mesma vida.”
(ALJOG/UPF 02b0071-1975). Erico confessa que precisa “recuperar o entusiasmo pelo oficio de
escrever”, combalido, segundo ele, ao que parecia, pelo uso de algumas medicagdes. O texto se en-
cerra falando sobre o clima e, de alguma forma, sobre a vida:

O tempo meteoroldgico tem andado asqueroso: ventanias, chuvas, mudancas brus-
cas de temperatura — em suma a velha primavera do Rio grande. Quando tiveres
tempo, Josué rabisca duas linhas sobre tua salide e da-nos noticias sobre a Nidia e
as criangas. (ALJOG/UPF 02b0071-1975)

No dia 28 de novembro de 1975, Erico Verissimo partiria para sempre em outra viagem, da
qual ndo ha correspondéncia nem noticia. E, dessa auséncia que certamente esse amigo fez a Josué
Guimarées, estabelecem-se as consideragdes finais deste artigo.

3 Consideragdes finais: cartas dos que partiram

Os objetivos desse trabalho certamente ndo foram cumpridos a contento, pois foram muito
ambiciosos dentro das limitagGes adequadas ao artigo. Muito mais poderia ser dito! De alguma for-
ma, contudo, permitiram que se abrissem janelas sobre o teor dos contatos entre Josué e os demais
escritores que fizeram parte de seu grupo de correspondentes pessoais. Na linha de uma finalizagéo,
porém, outras consideracfes surgiram, as quais assinalam para o quanto o trabalho com correspon-
déncia transita na proximidade com uma perigosa zona de inconfidéncia. Ao tratar com as cartas
emitidas ou recebidas por um autor, estamos de fato quebrando um lago que unia, a principio, ape-
nas os dois sujeitos envolvidos em torno da mensagem. Nesse sentido, a todo 0 momento da pesqui-
sa nos deparamos com o receio de levantar ao olhar publico o que deveria ser privado. Por outro
lado, como desconsiderar o que pensavam e como pensavam figuras importantes da literatura brasi-
leira? Este artigo, em dado momento, omitiu nomes em uma das cartas, da mesma forma como, a
partir da leitura das missivas, ndo tratou de aspectos que poderiam ser talvez irrelevantes por serem
por demais reservados. Isso em respeito a Josué, a sua familia e s demais pessoas citadas em al-
guns episodios. Ha, contudo, mais um elemento em jogo quando se estuda a correspondéncia, tal-
vez o elemento mais sublime. E a nossa vitéria, malgrado fragil, sobre a morte. Pois todas as cartas
aqui registradas, salvo alguma, envolvem pessoas que partiram. E ai, nesse sentido, suas palavras,
lidas com o olhar interessado de um admirador, reconfiguram na missiva a ordem de algo que ndo
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percorre a linha horizontal de uma percurso pelos correios, mas a circunstancia de algo que chega
de cima, que cai nas méos e faz perceber que mesmo a brevidade da vida pode ser vencida quando
a palavra é escrita e vivida com intensidade. Josué e varios de seus amigos, ao trocarem cartas, pen-
saram, ao que parece, em dialogar, em vencer distancias, em aproximar-se para vencer o isolamento
que a vida as vezes forca. Sua importancia como intelectuais, como artistas, contudo, fez mais do
vencer a distancia fisica: fez anularem-se as proprias impossibilidades do tempo, fazendo de sua
correspondéncia um canal de acesso, pela leitura, entre o passado e o presente. Diferentemente da
personagem de sua maior obra, o romance Camilo Mortagua, Josué Guimardes e seus amigos ja-
mais se desvincularam - e mais: encontraram leitura em outros enderegos, em outras cidades, em
outros tempos.
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